Avertissement de sécurité Typologie : Skateboard électrique Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour un skateboard électrique, conforme aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité : Skateboard Electrique**
*Erancais**
**Avertissement de Sécurité Important**

* **Avant utilisation :** Lisez attentivement le manuel d'utilisation et assurez-vous de comprendre toutes les
instructions. * **Equipement de protection :** Portez toujours un casque, des genouilléres, des coudiéres et
des protege-poignets. * **Environnement :** N'utilisez pas le skateboard électrique sur des surfaces
mouillées, glissantes ou irréguliéres. Evitez la circulation et les zones a forte affluence. * **Vitesse **
Adaptez votre vitesse aux conditions environnementales et a votre niveau d'expérience. Ne dépassez pas la
vitesse maximale recommandée. * **Charge :** Utilisez uniquement le chargeur fourni par le fabricant. Ne
laissez pas le skateboard électrique en charge sans surveillance. * **Entretien :** Vérifiez régulierement
I'état du skateboard électrique, notamment les freins, les roues et la batterie. * **Enfants :** Ce produit n'est
pas destiné aux enfants de moins de 14 ans. Les adolescents doivent étre supervisés par un adulte. *
**Batterie:** Ne pas exposer la batterie a des températures élevées ou au feu. Risque d'explosion.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning**

* »*Before Use:** Carefully read the user manual and ensure you understand all instructions. * **Protective
Gear:** Always wear a helmet, knee pads, elbow pads, and wrist guards. * **Environment:** Do not use the
electric skateboard on wet, slippery, or uneven surfaces. Avoid traffic and crowded areas. * **Speed:**
Adjust your speed to environmental conditions and your level of experience. Do not exceed the maximum
recommended speed. * **Charging:** Only use the charger supplied by the manufacturer. Do not leave the
electric skateboard charging unattended. * **Maintenance:** Regularly check the condition of the electric
skateboard, including the brakes, wheels, and battery. * **Children:** This product is not intended for
children under 14 years of age. Teenagers should be supervised by an adult. * **Battery:** Do not expose
the battery to high temperatures or fire. Risk of explosion.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante**

***Antes de usarlo:** Lea atentamente el manual del usuario y asegurese de comprender todas las
instrucciones. * **Equipo de proteccion:** Use siempre un casco, rodilleras, coderas y protectores de
mufieca. * **Entorno:** No utilice el monopatin eléctrico sobre superficies mojadas, resbaladizas o
irregulares. Evite el trafico y las zonas concurridas. * **Velocidad:** Adapte su velocidad a las condiciones
ambientales y a su nivel de experiencia. No exceda la velocidad méaxima recomendada. * **Carga:** Utilice
Unicamente el cargador suministrado por el fabricante. No deje el monopatin eléctrico cargando sin
supervision. * *Mantenimiento:** Compruebe periddicamente el estado del monopatin eléctrico, incluidos
los frenos, las ruedas y la bateria. * **Nifios:** Este producto no esta destinado a nifios menores de 14 afos.
Los adolescentes deben ser supervisados por un adulto. * **Bateria:** No exponga la bateria a altas
temperaturas o al fuego. Riesgo de explosién.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**



**Aviso de Seguranca Importante**

* **Antes de usar:** Leia atentamente o manual do utilizador e certifigue-se de que compreende todas as
instrucBes. * *Equipamento de protecdo:** Use sempre um capacete, joelheiras, cotoveleiras e protetores
de pulso. * **Ambiente:** Nao utilize o skate elétrico em superficies molhadas, escorregadias ou irregulares.
Evite o transito e areas movimentadas. * **Velocidade:** Ajuste a sua velocidade as condicdes ambientais e
ao seu nivel de experiéncia. Ndo exceda a velocidade méaxima recomendada. * **Carregamento:** Utilize
apenas o carregador fornecido pelo fabricante. N&o deixe o skate elétrico a carregar sem supervisao. *
**Manutencao:** Verifiqgue regularmente o estado do skate elétrico, incluindo os travdes, as rodas e a
bateria. * **Criangas:** Este produto ndo se destina a criangas com menos de 14 anos. Os adolescentes
devem ser supervisionados por um adulto. * **Bateria:** Ndo exponha a bateria a altas temperaturas ou ao
fogo. Risco de exploséo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Sicherheitshinweis**

* **\/or Gebrauch:** Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und stellen Sie sicher, dass Sie alle
Anweisungen verstehen. * **Schutzausristung:** Tragen Sie immer einen Helm, Knieschutzer,
Ellbogenschitzer und Handgelenkschutzer. * **Umgebung:** Benutzen Sie das elektrische Skateboard nicht
auf nassen, rutschigen oder unebenen Oberflachen. Vermeiden Sie Verkehr und Uberfillte Bereiche. *
*Geschwindigkeit:** Passen Sie lhre Geschwindigkeit den Umgebungsbedingungen und Ihrem
Erfahrungsstand an. Uberschreiten Sie nicht die empfohlene Hochstgeschwindigkeit. * **Aufladen:*
Verwenden Sie nur das vom Hersteller gelieferte Ladegerét. Lassen Sie das elektrische Skateboard nicht
unbeaufsichtigt aufladen. * **Wartung:** Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand des elektrischen
Skateboards, einschlie3lich der Bremsen, Rader und des Akkus. * **Kinder:** Dieses Produkt ist nicht fur
Kinder unter 14 Jahren bestimmt. Jugendliche sollten von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. *
**Batterie:** Setzen Sie die Batterie keinen hohen Temperaturen oder Feuer aus. Explosionsgefahr.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza Importante**

***Prima dell'uso:** Leggere attentamente il manuale dell'utente e assicurarsi di aver compreso tutte le
istruzioni. * **Equipaggiamento di protezione:** Indossare sempre un casco, ginocchiere, gomitiere e
protezioni per i polsi. * **Ambiente:** Non utilizzare lo skateboard elettrico su superfici bagnate, scivolose o
irregolari. Evitare il traffico e le zone affollate. * **Velocita:** Adattare la propria velocita alle condizioni
ambientali e al proprio livello di esperienza. Non superare la velocita massima raccomandata. * **Ricarica;**
Utilizzare solo il caricabatterie fornito dal produttore. Non lasciare lo skateboard elettrico in carica senza
sorveglianza. * **Manutenzione:** Controllare regolarmente lo stato dello skateboard elettrico, inclusi i freni,
le ruote e la batteria. * *Bambini:** Questo prodotto non € destinato a bambini di eta inferiore ai 14 anni. Gli
adolescenti devono essere sorvegliati da un adulto. * **Batteria:** Non esporre la batteria a temperature
elevate o al fuoco. Rischio di esplosione.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**
* **\/oor gebruik:** Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door en zorg ervoor dat u alle instructies

begrijpt. * **Beschermende uitrusting:** Draag altijd een helm, kniebeschermers, elleboogbeschermers en
polsbeschermers. * *Omgeving:** Gebruik het elektrische skateboard niet op natte, gladde of oneffen



oppervlakken. Vermijd verkeer en drukke gebieden. * **Snelheid:** Pas uw snelheid aan de
omgevingsomstandigheden en uw ervaringsniveau aan. Overschrijd de aanbevolen maximumsnelheid niet. *
**Opladen:** Gebruik alleen de oplader die door de fabrikant is geleverd. Laat het elektrische skateboard
niet onbeheerd opladen. * **Onderhoud:** Controleer regelmatig de staat van het elektrische skateboard,
inclusief de remmen, wielen en de batterij. * **Kinderen:** Dit product is niet bedoeld voor kinderen jonger
dan 14 jaar. Tieners moeten onder toezicht staan van een volwassene. * **Batterij:** Stel de batterij niet
bloot aan hoge temperaturen of vuur. Kans op ontploffing.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



